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SLUŽBENI LIST
ŠEFA POKRAJINSKE UPRAVE V LJUBLJANI

1 9 4 4 V Ljubljani dne 10. maja 1944. Št. 34.
1N H A L T :

109. Verordnuug iiber die privaten Versicherungsunternehmen 
(Versicherungs-Aufsichtsverordnung).

VSEBINA:
109. Naredba o zasebnih zavarovalnih podjetjih (zavarovalno- 

nadzorstvena naredba).

V erlautbarungen
des Obersten Kommissars

36. V e  r o r d n u n g
iiber die privaten Versicherungsunternehmen 

(Versicherungs-Aufsichtsverordnung)

Die allgem eine wirtschaftliche Bedeutung der priva­
ten V ersicherungsunternehm en und das Schutzbedurfnis 
der alle Be vftlkerungskreise erfassenden Versiclierung- 
nehm er, erfordern Mafinahmen zur Erhaltung der Unter- 
nehm en und zur Sicherung der diesen obliegenden Lei- 
stungen. Ich ordne daher auf Grund der mir erteilten 
ErmSchtigung an:

Art. 1.
P rivate U nternehm en, die in der Operationszone 

»Adriatisches Kiistenland« Versieherungsgeschafte be- 
treiben (Versicherungsunternehm en, Zweigniederlassun- 
gen, Geschaftsstellen, A genturen usw.), unterliegen 
m einer Aufsicht.

Art. 2.
Versicherungsunternehm en, die in der Operations- 

zone Adriatisches Kiistenland« den Geschaftsbetrieb neu 
aufnehm en wollen, bediirfen m einer Erlaubnis.

Art. 3.
Ob ein U nternehm en Versieherungsgeschafte betreibt, 

entscheide icli mit bipdender W irkung fiir die Gerichte 
und Verwaltungsbeh8rden.

Art. 4.
Die beaufsichtigten V ersicherungsunternehm en haben 

mit alle Auskiinfte zu geben, alle Biicher, Belege und die 
Unterlagen aller Art vorzulegen, die Ilir die Beurteilung 
des Geschaftsbetriebes und der Vermogenslage bedeut- 
sam sind.

Die Kosten einer von mir veranlaliten Priifung der 
Gescliaftsfuhrung und Vermogenslage eines Versiche- 
rungsunternehm ens hat dieses Unternehm en selbst zu 
tragen.

Art. 5.
Die Versicherungsunternehm en bediirfen zur Rechts- 

giiltigkeit nachstehender Geschafte m einer Genehmigung:
1. Kauf und Verkauf von Grundstticken;
2. Kauf und Verkaul von Aktien und sonstigen Ge- 

schattsanteilen jeder Art;
3. Verpfandung oder sonstige Belastung von Grund- 

stiicken, W ertpapieren und Guthaben.

Razglasi 
Vrhovnega komisarja

109. 

36. N a r e tl h a 
o zasebnih zavarovalnih podjetjih (zavarovalno- 

nadzorstvena navedba)
Splošni gospodarski pomen zasebnih zavarovalnih 

podjetij in  potreba, da se zaščitijo zavarovanci, ki so v 
vseh krogih prebivalstva, terjata ukrepe, da se podjetja 
ohranijo in da se dajatve, katerim  so zavezana, zavaru­
jejo. Zato odrejam  na podstavi danega mi pooblastila 
takole:

Clen 1.
Zasebna zavarovalna podjetja, ki se bavijo na ope­

racijskem ozemlju ».Jadransko primorje« z zavarovalnimi 
posli (zavarovalna podjetja, podružnice, poslovalnice, 
agencije itd.), so pod mojim nadzorstvom.

Clen 2.
Za zavarovalna podjetja, ki bi hotela na operacij­

skem ozemlju »Jadransko primorje« na novo začeti po­
slovati, je treba moje dovolitve.

Clen 3.
O tem, ali opravlja kako podjetje zavarovalne posle, 

odločam z obvezno veljavnostjo za sodišča in upravna 
oblastva jaz.

Clen 4.
Nadzorovana zavarovalna podjetja so mi dolžna da­

jati vsa pojasnila in mi predložiti vse knjige, dokazila in 
priloge, ki imajo kaj pomena za presojo poslovanja in 
imovinskega stanja.

Stroške za pregled poslovanja in imovinskega stanja 
zavarovalnega podjetja, ki ga odredim, mora to podjetje 
samo trpeti.

Clen 5.
Zavarovalnim podjetjem je potrebna moja dovolitev 

za pravno veljavnost naslednjih poslov:
1. nakup in prodaja zemljišč;
2. nakup in prodaja delnic in drugih opravilnih de­

ležev vsake vrste;
3. zastavitev ali druga obrem enitev zemljišč, vred­

nostnih papirjev in imetkov.
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Art. 6.
Soweit die tlbertragung von Aktien oder Geschafts- 

anteilen em es Versicherungsuriternehm ens dem Unter- 
nehm en gegeniiber n«r mil seiner Zustimmung wirksam 
ist, darf die Zustimmung nur mit m einer Genehmigung 
erte ilt werden.

Art. 7.
Alte A nderungen des Geschaftsbetriebes, der Satzun- 

gen, des Gesellschaftsvertrages, der Versicherungsbedin- 
gungen und d e r Tarife bediirfen m einer Genehmigung.

Art. 8.
Fusionsvertrage und tlbereinkom m en, durch die 

Versicherungsbestande ganz oder teilweise iibertragen 
werden, bediirfen zu ih rer Rechtswirksamkeit m einer 
Genehmigung.

Art. 9.

Die zur Deckung der Pram ienreserve notwendigen 
W erte sind w ahrend des Geschaftsjahres dem Deckungs- 
stock zuzufiihren und vorschriftsmalMg anzulegen.

Art. 10.
Die erforderlichen Durehfuhrungsbestim m ungen wer- 

den im Verwaltungswege erlassen.

Triest, den l.M arz  1944.
Der Oberste Kommissar: 

Rainer e. h.

Kundgemaetot im Vemordm/ungs- und Amtsblalt des Oberstem 
Konuniissairo iin d e r  O p e ra tiia n 8 7 x w ie  »Adriatiisehes K ii s t e n t a n d  , 
Triest, Stiiok 10 votri 29. Apnil 1944.

Clen 6.
K adar je prenos delnic ali opravilnih deležev kakega 

zavarovalnega podjetja veljaven za podjetje le z njegovo 
pritrditvijo, se sme dati taka pritrd itev  samo z mojo odo­
britvijo.

Clen 7.
Za vsako spremembo poslovnega obrata, pravil, druž­

bene pogodbe, zavarovalnih pogojev in tarif je treba moje 
odobritve.

Clen 8.
P ri pogodbah o spojitvi (fuziji) in sporazumih, s ka­

terim i naj se zavarovanja v celoti ali tudi le deloma 
prenesejo, je za njih pravno veljavnost treba moje 
odobritve.

Clen 9.

Vrednote, potrebne za pokritje prem ijske rezerve, 
se morajo med poslovnim letom odvajati v kritno glav­
nico in predpisno naložiti.

Clen 10.
Potrebne izvršilne določbe se izdajo po upravni poti.

Trst dne 1. marca 1944.
Vrhovni komisar: 

Rainer s. r.

Objavljeno v uradnem listu Verordnunifs- und A m tabla tt
des Obere ten Konuniaaars im der Opera/tionezone »Adriatisches 
K usten land , Trst, kos 10, z d, n e 29. aprila 1944.
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A N Z E I G E N  — O B J A V E
Gerichtsbehorden

VIII S 162/43—60. 370

Bekanntmachung 
der Entmiindigung.
Mit Beschhifi des Kreisgerich- 

tes Laibach vom 29. Ju li 1943, 
G.-Z. III R 82/43—2, wurde 
Amia Šteblaj aus Rudnik Nr. 4 
wegen Geistesseh\vache be- 
sehrankt entmundigt.

Zum Kurator-Beistand wurde 
Johann Škrjanc, Selo Nr. 4— 
Šmarje, bestellt.

BezirksgericlU Laibach,
Abt. V III,

am 20. September 1948.

Handelsregi»ter
A ndeiungen  u. Z u sa tze : 

49
Sitz: Vrhnika.
Tag der E intragung: 5. Mai 

1944.
W ortlaut der Firm a: »Prista­

va«, Gesellschaft m. b. H.
Geldscht w ird \vegen Able- 

bens der Geschaftsfiihrer Hinko 
Leban, eingetragen \verdenhin- 
gegen die neuernannten Ge- 
schaftsfiihrer Kunstel Joža, Gat- 
tin des Holzgrollhandlers uud 
Iudustriellen in Vrhnika, Nova 
cesta Nr. 8 und Švajger Slavo, 
Buchhalter der Firm a Jos. Kun­
stel in Laibach, Celovška cesta 
Nr. 130.

Mit Notariatsakt vom 7. IV. 
1944 vvurde der Gesellsehafts- 
vertrag in  den Punkten 10 und 
11 abgeandert.

Die Gesellschaft w ird durch 
die Geschaftsfiihrer vertreten.

Die Zeichnung der Firm a er- 
folgt derart, daB unter dem vor- 
gedruckten, mit Stampiglie ab- 
gedruckten oder durch 'ven dm- 
nier niedergeschriebenen Wort- 
laut die Geschfiftsftthrerin Kun­
stel Joža allein oder der andere 
Geschaftsfiihrer bez\v. der Pro­
kurist — dieser mit dem Bei- 
satz p. p. — gemeinsam mit 
Kunstel Joža ihre eigenhandige 
Namenszeichnung setzen.

Kreis- als Handelsgericlit 
Luiharli, Abt. III,

am 4. Mai 1944.
Rg C V 341/3.

Sodna oblastva

VIII S 162/43—60. 370

Razglasitev preklica.
S sklepom okrožnega sodišča 

v Ljubljani z dne 29. julija 1943, 
opr. št. 111 R 82/43—2, je bila 
Šteblaj Ana iz Rudnika št. 4 
zaradi slaboumnosti omejeno 
preklicana.

Za skrbuika-pomočnika je bil 
postavljen Škrjanc Ivan, Selo 
št. 4 — Šmarje.

Okrajno sodišče v Ljubljani, 
odd. VIII.,

dne 20. septem bra 1943.

Trgovinski register

S prem em be in dodatki:
49

Sedež: Vrhnika.

Dan vpisa: 5. maja 1944.
Besedilo: »Pristava« družba z 

omejeno zavezo.
Izbriše se zbog sm rti poslo­

vodja Leban Hinko, vpišeta pa 
se novoimenovana poslovodji 
Kunstel Joža, soproga lesnega 
veletrgovca in  industrialca na 
Vrhniki, Nova cesta 8 in Švaj­
ger Slavo, knjigovodja tvrdke 
Jos, Kunstel v Ljubljani, Celov­
ška cesta 130.

Z notarskim zapisom z dne 
7. IV. 1944 so je sprem enila 
družbena pogodba v točkah 10. 
in 11.

Družbo zastopata poslovodji.
Firm a družbe se podpisuje na 

ta način, da pod tiskano, s  štam ­
piljko odtisnjeno ali po komer 
koli napisano besedilo postavi 
lastnoročno svoj podpis ali po- 
slovodkinja Kunstel Joža samo­
stojno ali drugi poslovodja ali 
prokurist — prokurist s  pristav­
kom p. p. — kolektivno s Kun­
stel Jožo.
Okrožno kot trg. sodišče v Ljub­

ljani, odd. 111.,

dne 4. maja 1944.
Rg C V 341/3.

Verschiedene
Behorden

VI. Nr. 69.862/42. 378

G egenstand: Reguiaitioospkm 
fttr die Verbindungestrafie 
zNvisohen der Jenkova und 
Bohoričeva ulica. — Ab- 
anderung.

Kundmachung.
Die Staditgemeinde Laibach be- 

absichtiigit auf Grand der §§ 8—12 
des Baugeeetzea den Regulations- 
plan, betreffend die Verbin- 
diumgsstrafie zivischen der Jen ­
kova uind Bohoričeva ulica, alb- 
zuiindern.

Diese Regiulat ionsanderung um- 
faflt die Engermachung dueser 
Verbindungsstrafie von 10 auf 
9 m und die Abanderung der 
Trasse, so daB diese um ein 
Geringes gegen \Vesten verlegt 
w ird und ihre westlirhe Regu- 
lationslinie eine Verbindung 
mit den siidostlichen Ecken der 
auf Parz. Nr. 51/20 und Nr. 50/10 
Kat. Gem. Sv. Peter Tl. Teil 
stehenden W ohnhauser bilden 
wird.

Bei ih re r Einmundung in  die 
Bohoričeva ulica enveitert sich 
dieee Strnile in der Breite der 
kiinftigen straBenseitigen Bau- 
Lichkeiit auf Parz. Nr. 51/13 der­
art, dafl sich in diesem Teiile 
die ostiliche Regulationislinie an 
die Regulationslinie oder Rich- 
■tung der Bohoričeva ulica recht- 
\vinklig ameehlieflt.

Mit dieser Abandenung \vird 
folgendes erreieht:

1. Da« Haus im dieser Ver- 
bindunigsgasse (Jenkova) auf 
Parz. Nr. 51/46 ast durch die 
Regulafion nicht m ehr betroften, 
die Hšiuser Nr. 14 und Nr. 16 in 
dieser Gasse sind jedoch um 
ca. 1 m weniger in Mitleiden- 
schaft gezogen.

2. Die abgeanderte Trasse der 
Strafie zertegt da« Privatgrund- 
stiicik des Mikuž (Parz. Nr. 51/22 
iund Nr. 51/13) guustiiger und er- 
■inogilictot lihm auf diesem Grund- 
etuck liinge d e r  Bohoričeva ulica 
die Brrichtiung eines /.villings- 
baues.

3. Mit Riicksiicht auf die ge- 
genivarbige Ravnikarjeva ulica 
ist der Verlaiuf der Trasse der 
neuen Straile hinsichtlich des 
Venkehre gUnatiger, nachdem die 
Kreuzung in der Bohoričeva uli-

Razna
oblastva

VI. št. 69.862/42. 378

Predm et: Regulacijski načrt
zvezne ceste med Jenkovo
in Bohoričevo ulioo, sp re­
memba.

Razglas.
Mestna občina ljubljanska na­

merava na osnovi §§ 8. do 12. 
gradbenega zakona sprem eniti 
regulacijski načrt zvezne ceste 
med Jenkovo in Bohoričevo 
ulico.

Ta sprememba regulacije ob­
sega spremembo širine te zvezne 
ulice od 10 na 9 m in spremem­
bo poteka trase tako, da ita po­
teka bolj proti zapadhii strani 
te r  njena zapadna regulacijska 
črta tvori zveznico med jugo­
vzhodnimi ogli stanovanjskih 
■poslopij na pare. št. 51/20 in St. 
51/10 k. o. Sv. Peter II. del.

Ob svojem ustju v Bohoričevo 
ulico se ta  cesla razširi v širini 
bodoče obcestne zgradbe na 
pare. št. 51/13 talko, da je v tem 
delu vzhodna regulacijska črta 
■pravokotno priključena na regu­
lacijsko črto ali sm er Bohoričeve 
ulice.

S to spremembo bo doseženo:
1. Hiša v tej zvezni (Jenkovi) 

ulici na pare. št. 51/46 mi več po 
■regulaciji prizadeta, hišj št. 14 
in  16 v tej ulici pa sta za ca 1 m 
manj prizadeti,

2. Sprem enjena trasa ceste 
ugodneje razdeli privatno zem­
ljišče Mikuža (pare. št. 51/28 in 
št. 51/13) in  umi omogoči na tem  
zemljišču ob Bohoričevi ulici zi­
davo dvojčka.

3. Glede na sedanjo Ravnikar­
jevo ulico je potbk trase nove 
ceste prometno ugodnejši, ker 
križišče na Bohoričevi ulici ni 
premaknjeno ter je širina nove
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ca nudit vereohoben w lrd und 
dlie neue StraCie die niim.tiche 
Breite aufvveist, wie die Ravni­
karjeva Milica.

Die Kanum-issi-ousbesichti-gmig, 
diiie -betreffe di-eser ReguilatiiiOins- 
anderuin-g am 1. April 1943 statt- 
gefunden bat, hat engeben, dafi 
alte -beteiligitiani Besltzer mit die- 
se r Abiinderung aiinveidanden 
s in d.

Diege Abanderungen sind aus 
dem zur E-i-nsicht aufgeleg-ten 
Regiuilatinuspliaoi ersichtlich und 
gereichen w eder den offentlichen 
Betangen mor,h deni nachbainli- 
ehen Interessven zum Nachteil.

Genuifi den Bestimmuingen der 
§§ 8, 9 und 12 des Bnugesetzeis 
und des Ant. 30 dieis Regiulativs 
zn r Ausarbeiitumg von Regula- 
tionsplanein liiegt der abgeiiii- 
derte Regullationepilian dem Pu- 
ilvliiilcuiin beli d e r technisch-e-n Ab- 
teihinig de« Stadtmagistrate, Na­
brežje 20. septem bra, II. Stock, 
Zimimer N:r. 41 (Kresija), und 
zwar auf die Dauer eines Mo- 
nates, gerechnet vom 16. Tage 
naoh Veroff-ea-tlicbung dieser 
Kundimachung dan AmtsMaitt des 
Chefis der Provin alver\valtung 
in Laiibach, zur Einsicht ant.

Den. In-teressentem steht wiih- 
rend dieeer Zeit, epBteatens je- 
do-ch in 15 Tagen nach Ablauf 
dieses Termine, da« Recbt zu, 
ithire Biinvendrmgen geige-n die 
beabeichtigtp Abanderung des 
Regulaitionsplanes eiinzubringen.

Gegen den Regulationsplan 
sind Bin wendiungen zulassig n u r : ,

1. hinsichtilich der Verletzung 
der geeetaTiichen Verfahrenevor- 
schr-iften;

2. htnsichtlich der Gefahrdung 
offentliicher Interesaen dnrcli die 
G emeindebehorde.

Stadtm agistrat Laibach 
am 27. April 1944.

Der zur Fiihrung d er Burger- 
meistergeschafte bevollmac.htigte 

G eneraJsek re-tiir:
Jančigaj e. h.

Verschiedenes
365

Einladung
zur XIX. ordentlichcn Gene- 

ralverHammlung 
der Laibacher W aren- und 

Effektenborse,
vveil-che v o m  uinterzeichneten Bor- 
senraite fur den 22. Mai 1944 uin 
scchzehn Ulir in den Borsen- 
raiumliohlkettan in Laibach, Gre­
gorčičeva Nr.27, einberufe-n wi-rd.

T a g e  s  o r d n u n g :
1. BegruBung du-rch den Prasi- 

deuten, Best i mm mig d r a e r  Pro­

cente ista kot v Ravnikarjevi 
ulici.

Komisija, ki je glede te epre- 
memibe regulacije Ml« dne 1- 
aprila- 1943, je ugotovila, da vsi 
prizadeti -posestniki s to spre- 
memibo soglašajo.

Te spremembe so razvidne iz 
razpoloženega regulacijskega na­
črta in niso škodljive ne za jav­
ne im ne za aosedittje odnošaje.

V smislu določi) §§ 8., 9. in 
12. gradbenega zakona in čl. 30. 
pravilnika za izdelavo regula­
cijskih načrtov je spremenjeni 
regulacijski načrt javnosti na 
vpogled na tehničnem oddelku 
mestnega županstva, Nabrežje 
20. septem bra, II- nadstropje, 
soba št. 41 (Kresija), in sicer 
za dobo enega meseca, pričenši 
s 16. dnem po objavi tega raz­
glasa -v Službenem listu šefa po­
krajinske uprave v Ljubljani.

Interesenti imajo v tem času, 
najdalj pa v 15 dneh po preteku 
tega roka pravico vložiti pri­
pombe zoper projektiramo spre­
membo regulacijskega načrta.

Zoper regulacijski načrt so 
dopustni ugovori samo:

1. glede kršenja zakonskih 
predpisov o postopanju;

2. glede ogrožanja javnih ko- 
nistii po občinskem oblaelvu.

Mestno poglavarstvo Ljubljana
dne 27. aprila 1944.

Za opravljanje županskih poslov 
-pooblaščeni generalni tajnik: 

Jančigaj I. r.

Razno
365

Vabilo
na XIX. redni občni zbor 
Ljubljanske borze za blago 

in vrednote,
ki ga sklicuje podpisani borzmii 
svet na ponedeljek 22. maja 1944 
ob 1(>. uri v borzne prostore v 
Ljubljani, Gregorčičeva ulica 27 

z nastopnim

d n e v n i m -r e d o m :
1. Pozdrav predsednika, doto-

tokollbeglaubiger und eines Pro- 
•tokolMuhrers.

2. Beriehf des Borsemrates iiber 
das Geschaftsjahr 1943.

3. Rericbt des Fimanzausschus- 
ses.

4. Ge.nehmigiung der Bilanz n. 
Erteiilung des Abeolutorkims.

5. Waihilein: a) fiinf Miltglieder 
des Bonsenraites, b) fiimf Milt- 
gliieder des Fiiinanzausschusses, 
c) dreizehu Miltglieder des Bbr- 
-penschiedegerichtes.

F a lk  die Gemera-lversaminlung 
micht besehluCfahi-g se.in sollite, 
fin det die Generalversannmlung 
neuerliieh a-m 30. Mai 1944 zur 
seliben Zeit und nvit denseliben 
Ta-geeordnumg olvne Ruclcsicht 
auf die Zahl1 der erschienenen 
Mi-tg-lieder etaitt.
Rat der Laibacher Waren- und 

Effektenborse in Laibach
dne 5. Mai 1944.
Der Prfisuden-t:

Dr. Ivan Slokar e. h.
Der Generalse-kretar:

Jože Kovač e. h.
*

374
Einladung

zur XXIII. ordcntlichen 
Hauptversammlung,

die von der
Kohleaverkehrsanstal-t A. G.

in Laibach
am 23. Mai 1944 mn 10 I lir vor- ■ 
mittags in ihren Geschiiftsriiu- 
men Laibach, Miklošičeva cesta 
15/1, mit der nachstehenden

T a g e s o r  d n u n g 
abgehalten wird.

1. Geschaftsbericht und Gn- 
terbreitung der Bilanz fur das 
Jah r 1943.

2. Bericht und Antrag der 
Rechnungsrevisoren.

3. Genehmigung der Bilanz 
fur das Jah r 1943 und BeschluB- 
fassung iiber den Antrag des 
Verwaltung9rates betreffs Auf. 
teilung des Reingewinnes.

4. W ahl der Rechnungsrevi­
soren fur das Jah r 1044.

5. Wahlen in den Venval- 
tuugsrat.

6. Allfiilliges.
GemiiU § 12 der Satzungen 

gew ahrt der Besitz von 25 Ak- 
tien das Recbt zu einer Stim- 
me; an der Abstimmung kon- 
nen ' nur jene Aktionare teil- 
nehmen, die spiitestens 6 rl’age 
vor der Hauptversammlung die 
notige Anzahl von Aktien mit 
den noch nicht verfallenen Kou- 
pons an der Kasse der Kohlen- 
verkehrsanstait A. G., Mikloši­
čeva c. 15/1 in Laibach, hinter- 
legt haben.

Der Vervvattungsrat,

čitev treh  overiteljev zapisnika 
im eniig-a za/pisniiikarja.

2. Poročilo borznega sveta o 
■poslovnem letu 1943.

3. Poročilo finančnega odbora.
4. Odobritev bilance in pode­

litev  razrešmice borznemu svetu.

5. Volitev: u) polih članov 
borznega sveta, b) ipetih članov 
finančnega odlbora, c) -trinajstih 
članov borznega razsodišča.

Če bii bil- občni abo-r nesklep­
čen, bo d-ruig občni zbor v torek 
30. maja 1944 ob istem času in 
z istim dnevnim redom, ne gle­
de na število zborovalcev.
Svet Ljubljanske borze zn blago 

in vrednote v Ljubljani 
dne 5. maja 1944.

P-red-sedniik:
Dr. Ivan Slokar n. r.

Glavn-i ita-juiii-k:
Jože Kovač s. ,r.

*
374

Vabilo
na XX III. rodni občni zbor,

ki ga bo imel 
Prometni zavod za premog 

d. d. v Ljubljani
dne 23. maja 1944 ob desetih 
dopoldne v poslovnih prostorih 
v Ljubljani, Miklošičeva cesta 
15/1, z naslednjim

d n e v n i  m r e d o m :

1. Poslovno poročilo in p red­
ložitev bilance za leto 1943.

2. Poročilo in predlog račun­
skih preglednikov.

3. Odobritev bilance za leto 
1943. in sklepanje o predlogu 
upravnega sveta glede razdelit­
ve čistega dobička.

4. Volitve računskih pregled­
nikov za leto 1944.

5. Volitve v upravni svet.

6. Slučajnosti.
Po § 12. družbenih pravil da­

je posest 25 delnic pravico do 
enega glasu; glasovati sme le 
oni delničar, ki položi vsaj šest 
dni pred občnim zborom potreb­
no število delnic z nczapadlimi 
kuponi vred P ' 'i  blagajni Pro­
metnega zavoda za premog 
d. d., Miklošičeva cesta 15/1 v 
Ljubljani.

Upravni svet
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377
Einladung

zur XL£V. ordentlichen 
Hauptversam inlung 
der Aktioniire der 

LAIBACHEIl KREDITBANK 
IN LAIBAUH,

die iim Kreitag <lcn 20. Mai 1944
um 13 Uhr im Sitzungssaale 
in Laibach, Dunajska cesta 1, 
m it folgender

T a g e s  o r  d n u n g 
abgehalten wird:

1. Ansprache des Vorsitzen- 
den.

2. Bericht des Venvaltungs- 
rates tiber die Geschftftsgeba- 
rung filr das Jah r 1943 und 
Vorlage der Bilanz und der 
Gewiim- und Verlustrechnung 
per 31. Dezember 1943.

3. Bericht des Aufsichtsrates.
4. Genehmigung der Bilanz 

und der Ge\vinn- und Verlust­
rechnung per 31. Dezember 1943 
und BeschluBIassung ilber deu 
Vorsclilag des Verwaltungsrates 
fiir die Verteilung des Reinge- 
\vinnes.

5. Erganzungswahlen in den 
Verwaltungsrat.

6. Wahl des Aufsichtsrates.
7. Alifalliges.

A n m e ,r k u n g : GemaB § 13 
der Gesellschaftssatzungen sind 
zur Teilnahme an der Haupt- 
versammlung jene Aktioniire 
berechtigt. welche 8 Tage vor 
der Hauptversammlung bei der 
Zentrale in Laibach oder bei 
den Filialen in Rakek, Split 
oder Zagreb \venigstens zehn 
Aktien hinterlegen, beziehungs- 
\veise jene Aktioniire, welche 
auf ihr Verlangeu 8 Tage vor 
der Hauptversamm lung auf 
Grund ihrer bei den oben an- 
gefuhrten Geschttftsstellen auf- 
bo\vahrten Aktien die Legiti- 
mation zur Hauptversammlung 
erhalten.

Laibach, ain 10. Mai 1944.
Der Vervvalluugsrat 

*

375
Kundmachung.

Das Duplikat des Ma turi tli ts- 
zeugnisses des III. inannlichen 
Staats-Realgymnasiums in Lai­
bach auf den Namen Bogdan 
Grom, ausgestellt am 15. April 
1941 miter Nr. 292/41 auf Grund 
der Ermiichtigung der kgl. Ba- 
natsvcrwaltung, Abteilung fiir 
U nterrricht IV Nr. 7930/1 vom 
15. April 1941, ist mir abhan- 
den gekoinmen. Ich erklare es 
hiem it als \virkungslos.

Bogdan Grom

377
Vabilo

na XLIY. redni občni zbor 
delničarjev 

1J I BI J  ANSKE K UEI) ITN E 
BANKE V LJUBLJANI,

ki bo
v potek dne —tl. maja 1944
»b 15. uri v sejni dvorani v 
Ljubljani, Dunajska cesta 1, z 
nastopnim

d n e v n i m  r e d o m :

1. Nagovor predsednika.
2. 1’oročilo upravnega sveta 

o poslovnem letu 1943. in pred­
ložitev bilance in računa zgube 
in dobička k 31. decembru 1943.

3. Poročila nadzorstvenega 
sveta.

4. Odobritev bilance in raču­
na zgube in dobička k 31. de­
cembru 1943. in sklepanje o 
predlogu upravnega sveta glede 
uporabe čistega dobička.

5. Nadomestna volitev v 
upravni svet.

6. Volitev nadzorstva.
7. Slučajni predlogi.

P r i j) o m b a : Po določilih 
i? 13. pravil se smejo udeležiti 
občnega zbora tisti delničarji, 
ki položijo v ta namen pri cen­
trali družbe v Ljubljani oziro­
ma pri njenih podružnicah na 
Rakeku, v Splitu ali Zagrebu 
osem dni pred zborovanjem vsaj 
deset delnic, oziroma tisti, ki 
prejmejo na svojo zahtevo osem 
dni pred zborovanjem vstopnico 
na občni zbor na podlagi svojih 
delnic, shranjenih pri navede­
nih poslovalnicah.

V Ljubljani 10. maja 1944.

Upravni svet

*
375

Objava.
Prešel mi je duplikat izpri­

čevala o višjem tečajnem iz­
pitu 111. drž. moške realne gim­
nazije v Ljubljani na ime Grom 
Bogdan, izdan dne 15. aprila 
1941 pod št. 292/41 na osnovi 
odobritve kr. banske uprave, 
prosvetni oddelek IV. št. 7930/1 
z dne 15. aprila 1941. Progla­
šam ga za neveljavnega.

Grmu Bogdan

366
Kundmachung.

Die Legittimaitionskairte Nr. 
009457, ausgeislellt am 21. Au- 
guet 1943 vom Stadtm agistrat 
Laibach auf den Nainen Xaveiria 
Iglič aus Laibach, ist m ir im Ver- 
luet geraten. Ich erklare eiehiie- 
mit fiir vvirkungslos.

Xaveria Iglič

* 367
Kundmachung.

Der Fahreehein fiir m ain Zwea- 
irad (Evid. Tafel Nr. 242152), 
ausgestellt ven der Gemeinde 
Dobrunje, ist m ir in Večkrat ge­
raten. Ich erklare ibn fiir wir- 
•kungslos.

Johann Jager
Dobrunje

*
371

Kundmachung.
Die Heizmaterial-Ainveisungs- 

karte A Nr. 1360, ausgestellt 
vom Provinzialw irtschaftsrat in 
Laibach auf den Namen Olga 
Kavčič aus Laibach, ist m ir in 
Verlust geraten. Ich erklare sie 
hiemit fiir wirkungslos.

Olga Kavčič
*

373
Kundmachung

Die Legitimationskarte Nr. 
017353, ausgestellt am 13. Juli
1943 vom Stadtm agistrat Lai­
bach auf den Namen Anton Le­
ben aus Borovnica, Gemeinde 
Borovnica, ist m ir in Verlust 
geraten. Ich erk lare sie liiemit 
fiir \virkungslos.

Anton Leben

*
376

Kundmachung.
Die Legitimationskarte Nr. 

032386, ausgestellt am 4. Sep­
tem ber 1943 vom Stadtm agistrat 
Laibach auf den Namen Josefi- 
ne Miklič aus Cesta, Gemeinde 
Videm - Dobrepolje, ist mir in 
Verlust geraten. Ich erklare sie 
hiemit fiir vvirkuugslos.

Josefine Miklič

*
372

Kundmachung.
Die Legitimationskarte Nr. 

163024, ausgestellt am 25. April
1944 von der Gemeinde Bloke 
auf den Namen Franziska Modic 
aus Fara, Gemeinde Bloke, ist 
mir in Verlust geraten. Ich e r­
klare sie hiemit filr \virkungs- 
los.

Franziska Modic

366
Objava.

Izgubila sem osebno izkaznico 
št. 009457, izdano dne 21. avgu­
sta 1943 od mestnega poglavar­
stva v Ljubljani na ime Iglič 
Ksaverija iz  Ljubljane. Progla­
šam jo za neveljavno.

Iglič Ksaverija
*

367
Objava.

Izguibil sem prometno knjižico 
za kolo (evid. št. tablice 242152), 
'izdano od občine Dobrunje in  jo 
proglašam za neveljavno.

Jager Ivan 
Dobrunje

*

371
Objava.

Izgubila sem nakaznico za ku­
rivo A št. 1360, izdano od pokr. 
gospodarskega sveta v Ljubljani 
na ime Kavčič Olga iz Ljub­
ljane. Proglašam jo za neve­
ljavno.

Kavčič Olga
*

373
Objava.

Izgubil sem osebno izkaznico 
št. 017353, izdano dne 13. ju­
lija 1943 od mestnega poglavar­
stva v Ljubljani na ime Leben 
Anton iz Borovnice, občina Bo­
rovnica. Proglašam jo za neve* 
ljavno.

Leben Anton
*

376
Objava.

Izgubila sem osebno izkazni­
co št. 032386, izdano dne 4. sep­
tembra 1943 od mestnega pogla­
varstva v Ljubljani na ime Mi­
klič Josipina iz Ceste, občina 
Videm-Dobrepolje. Proglašam ,io 
za neveljavno.

Miklič Josipina
*

372
Objava.

Izgubila sem osebno izkazni­
co št. 163024, izdano dne 25. 
aprila 1944 od občine Bloke na 
ime Modic Fani iz Fare, občina 
Bloke. Proglašam jo za neve­
ljavno.

Modic Fani
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Kundmachung.

Die Legitim ationskarte Nr. 
182524, ausgestellt ain 19. Juli 
1943 von der Gemeinde Velike 
Lašče auf den Namen Ludvvig 
Pevec aus Ponikve, ist m ir in 
Verlust geraten. Ich erk lare sie 
hiem it fur vvirkungslos.

Ludwig Pevec

369
Objava.

Izgubil sem osebno izkaznico 
št. 182524, izdano dne 19. ju­
lija 1943 od občine Velike La­
šče na ime Pevec Ludvik iz Po­
nikve. Proglašam jo za neve­
ljavno.

Pevec Ludvik

364
Kundmachung.

Die Legiitimaiionskarte Nr. 
082022, ausgesteMt am 21. Juli 
1943 von der Gemeinde Log bei 
Brezovica »ul den Namen Franz 
Zorc aus Dragomer 31, Gemein­
de Log, let m ir in Verlust ge­
raten. lob crklare sie hiemit fur 
vvirkungslos.

Franz Zorc

368
Kundmachung.

Die Legiitimationskairte Nr. 
042539, ausgestellt am 31. Jiin- 
ner 1944 vom Stadtm agtstrat 
Laibach auf dem Namen Milena 
Zorec »us Laibach, ist m ir in 
Verlust geraten. Ich erkliire sie 
hiemit fiir vvirkungslos.

Milena Zorec

364
Objava.

Izgubil sem osebno 'izkaznico 
št. 082022, izdano dne 21. julija 
1943 od občine Log pri Brezo­
vici na ime Zorc Franc iz Dra­
gomera 31, občina Log. Progla­
šam jo za neveljavno.

Zorc Franc
*

368
Objava.

Izgubila sem osebno izkaznico 
št. 042539, izdano dne 31. ja­
nuarja 1944 od mestnega pogla­
varstva v Ljubljani na ime Zorec 
Milena iz Ljubljane. Proglašam 
jo za neveljavno.

Zorec Milena

*

356
Kundmachung.

Die Legitim ationskarte Nr. 
013581, ausgestellt am 5. Juli 
1943 vom Stadtm agistrat Lai­
bach auf den Namen Gottfried 
Tršinar aus Laibach, ist m ir in 
Verlust geraten. Ich erklare sie 
hiem it fiir vvirkungslos.

Gottfried Tršinar

*

356
Objava.

Izgubil sem osebno izkaznico 
št. 013581, izdano dne 5. julija 
1943 od mestnega poglavarstva 
v Ljubljani na ime Tršinar Bo­
gomir iz Ljubljane. Proglašam 
jo za neveljavno.

\
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